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Persongalleri:

Bergen:

Blanca – foreldreløs, 21 år

Fru Bendiksen – forstanderinne for barnehjemmet

Brynjulf – butikkinnehaver, fru Bendiksens bror

Katten – godhjertet skjøge

Rupert – tidligere pasient på Neevengården

August – tidligere pasient på Neevengården, Ruperts bror

Torborg – Blancas venninne, fra Eidsvåg

Fru Holen, barna Stine og Brynje – Blancas pleiefamilie, fra Eidsvåg

Christopher Garatun – skuespiller

Eugenia Wiijk – Leder for Det Vestenfjeldske Selskab for unge Damer (DVS)

Gitte – Blancas venninne, tidligere pasient på Neevengården

Blomster-Mari – Gittes mor

Alba – spåkone

Sturla – forbryterkonge

Jossie – kjerringa til Sturla

 

Villa Parkveien:

Lotta (Charlotta Amalie Herenfeldt) – 21 år

Adriana Ribbencrantz Herenfeldt – svensk adelsdame, Lottas mor

Friderich Herenfeldt – direktør for Bergen Privatbank, Lottas far

Ragne og Karl Otto Herenfeldt – Lottas farmor og farfar

Dorotea Ribbencrantz – Lottas mormor

Oscar Bremström – fru Ribbencrantz’ sekretær

Knut og Agnes Lind – kusken og hans kone

Petter Humlegård – stallkar

Astri – kokke

 

Neevengården:

Doktor Qvist – overlege

Frøken Waina – bestyrerinne

Kristine – tidligere oversøster, nå pasient

Aslaug – vaskepike

Moholt og Prieto (Spanjakken) – pasienter


Slik sluttet forrige bok:

Lotta bøyde nakken. Blanca følte at hun satt som på nåler. Alt hun ville, var å flykte, men herr Herenfeldt sperret veien. Stella kjente at noe var feil, og søkte hånden hennes for å få trøst.

«Jeg støtte på herr Schanke i kveld, og du kan tro jeg ble forbløffet da han fortalte meg at din selskapsdame hadde prøvd å stjele fra hans hustru.»

«Det var ikke slik. Blanca skulle bare …»

«Hold munn!» brølte han.

Blanca hoppet til i stolen. Stella gneldret.

«Det er nemlig ikke det eneste som har kommet meg for øre. Noen har fortalt meg at du tror at mormoren din skal kunne redde deg fra å bli sendt på hjemmet.»

Blanca forbannet fru Holen i sitt stille sinn. Så hadde hun sladret likevel. Dette skulle hun få svi for.

«Men der tar du feil, min kjære datter. For du reiser allerede i morgen. Far vil eskortere deg. Han må uansett en tur til Sørlandet.»

«Vær så snill,» tryglet Lotta med gråten i halsen.

«Det er slutt på det nå. Jeg burde ha hørt på far fra begynnelsen av. Du er ikke normal, og du vil ha det bedre sammen med andre som er som deg.»

«Hvilken far snakker slik til datteren sin, Friderich?»

Blanca stirret på Dorotea, som trengte seg forbi svigersønnen.

«Mormor!» utbrøt Lotta og falt gråtende i Doroteas armer. «Ikke la ham sende meg bort.»

«Du skal ingen steder, barnet mitt.»

«Hva gjør du her? Jeg vil at du kommer deg ut av huset mitt.»

«Huset ditt?» Adriana steg inn i det samme. Hun stanset foran ektemannen. «Er det virkelig ditt hus, eller er det min arv som har betalt for det?» I neste øyeblikk ga hun ham en rungende ørefik. «Jeg vet hva du gjorde, Friderich. Du og din grusomme far.»

Herr Herenfeldt tok seg famlende til kinnet. «Nå roer du deg, Adriana. Det er tydelig at du ikke er frisk.»

«Men jeg har aldri vært friskere. For nå vet jeg jo hva som skjedde da far døde. Egentlig har jeg visst det hele tiden, men hukommelsen min fortrengte det.»

«Jeg skjønner ikke hva du snakker om.»

«Hypnose, jeg snakker om hypnose, som henter frem fortrengte minner. Så nå husker jeg alt, men jeg vil at du forteller med egne ord hva som skjedde den dagen. Du var jo der.»

«Adriana, vær så snill, det var så lenge siden, og jeg mente ikke …»

Den mektige bankdirektøren, Friderich Herenfeldt, falt sammen rett for øynene deres.

«Jeg vil høre deg si det. Fortell hvem som drepte faren min.»

Blanca stirret på mannen som bare var en skygge av seg selv. Han var krum i ryggen og skalv som et aspeløv.

«Det var … Det var …»

«Nå holder du kjeften din, Friderich!» Karl Otto Herenfeldt sto med ett i døråpningen. I hånden holdt han et gevær.

«Men jeg orker ikke mer, far. Jeg må fortelle! Det var …»

Et øredøvende skudd gjallet.

Så ble alt stille.
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Villa Parkveien, midten av september 1907

Blanca beskyttet ansiktet med hendene, og kastet seg ned på gulvet da geværskuddet ljomet mellom veggene. Det gjorde vondt i ørene, og i et øyeblikk fryktet hun at hun hadde mistet hørselen, men så hørte hun skriket som skar gjennom marg og bein.

Hun åpnet øynene og hevet skremt blikket. Noe drysset ned fra taket og la seg som et fint støv over Karl Otto Herenfeldt. Han hadde skutt i taket. Var det med vilje eller et uhell?

Lotta lå også på gulvet, med hendene for ørene, og først nå skjønte Blanca at det var hun som skrek. Hun krøp frem og la armene beskyttende rundt henne.

For en stakket stund sto tiden stille, men plutselig skjedde alt veldig raskt. Friderich kastet seg over faren sin og prøvde å røske våpenet ut av hendene hans.

«Det er over, far. Skjønner du ikke det? Gi meg geværet!»

Karl Otto dyttet sønnen unna med geværkolben. Friderich snublet bakover, men ga seg ikke. «Jeg orker ikke mer, far! Jeg vil tilstå.»

«Hold kjeften din!» buldret Karl Otto. Han var mørk og truende i blikket. «Du har ingenting å tilstå.»

Lottas far sank sammen. Han så bedende på sin far. «Jeg er ikke uskyldig. Du vet hva jeg gjorde.»

Blanca lot blikket vandre til Adriana. Hun skalv over hele kroppen, og så ut til å ville kaste seg over både ektemann og svigerfar, men Dorotea holdt henne tilbake. Dette var et oppgjør mellom far og sønn. Lottas skrik var gått over i jamring. Blanca turte ikke å slippe henne.

«Nå skal du høre på meg, Friderich.» Karl Otto viftet med geværet. «Du har alltid vært en svekling. Jeg har alltid måttet beskytte deg og redde deg ut av situasjoner du har rotet deg opp i.» Han gikk nærmere. Stemmen ble mykere. «Har jeg ikke alltid passet på deg, min sønn?»

Friderich hevet blikket og nikket. «Jo, far, det har du.»

Karl Otto nikket og la en hånd på skulderen hans. «Stoler du på meg?»

«Ja, far.»

Den mektige bankdirektøren hørtes ut som en liten gutt. Tårene trillet mens han lyttet til ordene faren hvisket i øret hans. Brått rettet han seg opp. Karl Otto skjøv ham foran seg mot døren.

«Dere går ingen steder,» buste Adriana ut. «Jeg skal anmelde dere til politiet, og dere skal råtne i fengsel, begge to.»

Karl Otto rettet geværet mot henne. Dorotea gispet, og prøvde å trekke datteren til seg.

«Ikke gjør det, Karl Otto,» tryglet hun.

«Ingen kommer til skade om dere bare lar oss gå,» svarte Karl Otto rolig.

«Jeg er ikke redd deg!» skrek Adriana og slet seg løs fra moren grep. Hun ga svigerfaren sin en rungende ørefik. «Din forbannede …»

Karl Otto tok seg ikke til kinnet, men satte geværpipen i brystet hennes. «Galne kjerring!» knurret han.

Adriana rygget unna. Karl Otto benyttet anledningen til å hale med seg sønnen bort til døren, og smette ut.

I neste øyeblikk hørte de utgangsdøren bli smelt igjen.

De var borte.

*

Faren var forvunnet. Han hadde rømt, som den usle kujonen han var. Selv om Lotta lenge hadde visst at han ikke var en rettskaffen mann, var det vondt å innse at hennes barndomshelt var en feig stakkar som lot seg styre av den ondskapsfulle faren sin. Og nå var han borte uten at hun fikk sjansen til å få svar på alle spørsmålene sine. Hadde han noensinne elsket moren? Hadde han noensinne elsket sin egen datter? Eller var det bare pengene som hadde betydd noe? Dersom han ikke hadde flyktet, ville Lotta ha gått løs på ham med bare nevene. Samtidig ville hun ha ønsket at han skulle legge armene rundt henne og si at alt ville ordne seg. Hun hadde aldri følt seg så forvirret i hele sitt liv. Det eneste som var sikkert, var at noe var ødelagt. For alltid. Og hva ville skje nå? Var moren frisk nå som hun var tilbake? Fremtiden var uviss, og det skremte henne, men hun visste at så lenge Blanca var hennes venninne, kom det til å gå bra. Blanca var livbøyen som forhindret henne fra å synke.

«Lotta?» lød Blancas engstelige stemme.

«Ja?»

«La meg hjelpe deg opp.»

Hun nikket, og tok Blancas arm. Beina var ustødige.

«La oss gå inn i salongen,» sa mormoren. «Jeg ber Astri lage et lett måltid og sette over kaffekjelen.»

Lotta frøs, og Blanca måtte ha merket det. «Jeg fyrer opp i kakkelovnen,» tilbød hun seg.

De spiste suppe i stillhet. Lotta følte seg helt nummen og kjente ikke smaken, men den varmet godt i bryst og mage. En tanke tvang seg frem, og til slutt kunne hun ikke holde den tilbake lenger.

«Var det far som drepte morfar?»

«Skal jeg fortelle, eller vil du?» spurte mormoren.

«Jeg gjør det,» svarte moren og rensket halsen. «Som dere vet, ble faren min skutt, og siden har jeg vært plaget av mareritt og skremmende forestillinger. Det føltes som om noe var ødelagt inne i hodet, og noen ganger trodde jeg at jeg fremdeles var et barn, og at far levde.»

Lotta husket med vemod den gangen moren hadde sittet på husken under eiketreet og sunget en svensk sommervise. Hun hadde snakket med barnslig stemme, og Birger hadde måttet late som om han var faren hennes for å få henne inn i villaen.

«Friderich hadde rett, jeg mistet forstanden, men oppholdene på Neevengården hjalp ikke, de gjorde det bare verre. Det eneste som kunne gjøre meg frisk, var sannheten. Og takket være doktor Eriksson og hans kunnskap om hypnose har jeg endelig fått tilbake minnene mine.»

«Så hvem drepte morfar?» spurte Lotta utålmodig. «Jeg trenger å vite det, mor.»

«Det er vanskelig å snakke om, forstår du, for det gjør vondt langt inn i sjelen. Jeg vil ikke påføre deg den samme smerten, men jeg vet også at sannheten må frem i lyset. Det må bli slutt på alle løgner.»

Lotta nikket og søkte morens hånd, og holdt den hardt mens moren begynte å fortelle.

«Det var sommer, og vi hadde fått besøk av to nordmenn på slottet, far og sønn. Jeg var ung og lykkelig. Livet var ikke annet enn et spennende eventyr, og jeg visste ingenting om verdens ondskap. Jeg trodde godt om alle. Dagen da far døde, hadde jeg klatret opp i et tre for å dingle med bena og skue utover landskapet. Solen sto høyt, og jeg måtte myse for ikke å bli blendet. Da jeg så en liten gruppe komme gående, skygget jeg med hånden for øynene. Det var far og de to nordmennene. Jeg likte dem godt. Sønnen hadde vist meg interesse, og jeg var smigret, selv om han var mye eldre enn meg. Jeg skulle til å rope på dem, men så la jeg merke til hvordan far gestikulerte. Han var opprørt, og ville ikke ha likt at jeg blandet meg inn i en samtale mellom voksne, så derfor var jeg stille som en mus.

Moren trakk pusten dypt, og Lotta forsto at hun måtte samle styrke til å fortsette. Selv om Lotta ante hva som skulle komme, ville det ikke bli virkelig før moren sa det høyt. Det knøt seg i magen.

«Da skuddet gikk av, ble jeg så redd at jeg holdt på å falle ned fra treet. Jeg klamret meg til en gren, og jeg husker at kneet sved fordi jeg skrapte det opp.»

Lotta klarte ikke å stagge utålmodigheten. «Hvem var det som skjøt? Du må si det!» ba hun fortvilet.

«Hun må få vite,» sa mormoren mykt.

«Jeg vet det, men dere må la meg fortelle på min egen måte. Det er fremdeles både vondt og forvirrende å ha fått minnet tilbake.»

«Unnskyld, mor. Jeg skjønner at det er vanskelig.»

Moren trykket hånden hennes, før hun fortalte videre.

«Avstanden var ganske stor, og jeg så det som skjedde ovenfra. Hadde ikke mannen som skjøt, vendt seg om og rettet blikket mot meg, ville jeg ikke med sikkerhet kunnet si hvem morderen var. Men han hadde oppdaget meg, og blikket hans brente seg inn i meg. Det varte bare et øyeblikk, før jeg mistet grepet og falt. Jeg må ha slått hodet, for da jeg kom til meg selv, husket jeg ikke noe av det jeg hadde vært vitne til.»

«Var det far som myrdet morfar?» spurte hun åndeløst.

«Nei, kjære Lotta. Det var Karl Otto, han som skulle bli min svigerfar.»

«Farfar,» hvisket Lotta, og fyltes av en forunderlig lettelse.

«Men hvorfor?» ville Blanca vite.

Mormoren kremtet. «Jeg kan ikke forstå annet enn at det dreide seg om penger. Karl Otto hadde bedt om et lån på sin sønns vegne. Friderich var en ung mann med store planer. Han drømte om å bli en stor og mektig handelsmann, og måten han la det frem på, fikk meg til å tro at han virkelig kunne få det til. Jeg ville gjerne tilby ham pengene som en hjelp til å komme i gang. Men min mann, Hans Henrik, var mer betenkt. Han mente at vi ikke visste nok om disse nordmennene som plutselig hadde dukket opp.» Stemmen hennes sprakk. «Jeg var godtroende som inviterte fremmede inn i hjemmet vårt, og det ble Hans Henriks død. Det er min feil at Adriana måtte vokse opp uten sin far.»

«Du må ikke tenke slik, mor,» sa Adriana trøstende. «Du kunne jo ikke vite.»

«Men nå vet jeg. Og jeg kommer ikke til å gi opp før den mannen har stått til ansvar for det han har gjort.»

«Mistenkte du aldri noe?» ville Lotta vite.

«Nei, jeg gjorde ikke det. Jeg har det med å tro det beste om folk, i hvert fall pleide jeg å gjøre det. Og både Karl Otto og den unge, kjekke sønnen var svært sjarmerende og hyggelige. De var faktisk en stor støtte etter Hans Henriks død. Det er bare grusomt å tenke på.

Tankene virvlet rundt i Lottas hode. Tenk at de hadde lurt mormoren og moren på en så utspekulert og ondskapsfull måte. Faren hennes var i det minste uskyldig i drapet på morfaren, men det betød ikke at han ikke var en drapsmann. «Hva med hjulmakeren?» tenkte hun høyt.

«Hjulmakeren?» gjentok moren.

«Jeg fortalte Lotta at hjulet på vognen til Karl Otto og Friderich ble ødelagt,» forklarte mormoren. «Det var grunnen til at de søkte losji på slottet. De trengte et sted å være mens hjulet ble reparert. Men så forsvant plutselig hjulmakeren, for etterpå å bli funnet druknet i Svennebysjön. Dette førte selvsagt til at far og sønn Herenfeldt ble værende lenger på slottet.»

Moren gispet. «De drepte ham!»

«Det er nærliggende å tro det, ja,» sa mormoren med et sukk. «Det ødelagte hjulet var nok bare et påskudd for å få innpass hos oss. Jeg vil anta at de ødela hjulet selv før de kom på døren vår. Karl Otto er en meget slu mann.»

«Herre min skaper! Og den familien giftet jeg meg inn i. De er jo uhyrer som går over lik for å få viljen sin.»

«Jeg vil aldri kunne tilgi meg selv for at jeg lot deg gifte deg med Friderich. Hadde jeg bare visst …»

Lotta kremtet og avbrøt mormoren. «Jeg trenger å snakke med Blanca. Er det i orden om vi trekker oss tilbake?»

«Selvfølgelig. Bare gå dere, jenter. Vi kan snakke mer sammen senere,» sa moren.

«Får vi lov til å gå ut i hagen?»

«Du trenger da vel ikke å spørre om det. Gå ut og få litt frisk luft, det vil sikkert gjøre dere godt.»

For andre gangen på kort tid fyltes Lotta med lettelse. Hun var ikke lenger fange i sitt eget hjem.
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